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1.NEZ ZACNETE

Nésledujici symboly jsou kvili lepsi orientaci a naleznete je v ndvodu k obsluze. V nésledujici tabulce jsou popsany symboly a jejich
vyznam.

Symbol Vyznam
POZOR! Varovani nebo upozornéni

NEPREHLEDNETE! DuleZité pokyny
BUDETE POTREBOVAT Praktické tipy a informace

x| P>
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;
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TECHNICKE INFORMACE Blizsi technické informace

Odkaz na jinou cast/dil ndvodu

NeZ zacnete s instalaci, Fadné si prectéte navod jak bezpecné a spravné tento vyrobek pouZivat.

i [

V tomto névodu k obsluze naleznete pokyny ke spravné instalaci regulace. Prosim, nez zacnete s instalaci regulace, fddné se pre-
Ctéte cely tento ndvod. Vyrobce si vyhrazuje prdvo na zmény véetné technické dokumentace bez predchoziho upozornéni. Navod
si peclivé ulozte pro pfipad dalsiho pouziti. Navod k obsluze je soucésti vyrobku.

Prohlaseni o shodé

Vyrobek byl navrzen, vyroben, uveden na trh, spliiuje viechna pfislusnd ustanovenia je ve shodé s pozadavky smérnic Evropského
Parlamentu a Rady, v¢etné pozménovacich navrhl pod které byl zafazen. Za podminek obvyklého a v navodu k obsluze ur¢eného
pouziti a instalace, je bezpecny. Pfi posouzeni byly aplikovdny harmonizované evropské normy uvedené v pfislusném ES
Prohlaseni o shodé. Aktudlini a plnou verzi ES Prohlaseni o shodé, nalezenete na strankdch www.2vv.cz nebo na pfilozeném CD.
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2. VYBALENI

2.1 ZKONTROLUJTE DODAVKU
NEPREHLEDNETE!

- Okamzité po dodani vyrobek rozbalte a zkontrolujte, zda
neni poskozeny.V pfipadé poskozeni, informujte a udélejte
zapis s pfepravcem.

V pfipadé, ze jakékoliv reklamace nebude uplatnéna vcas,
nebude na jejich pozdéjsi uplatnéni bran zfetel.

- Zkontrolujte si, zda jste obdrzeli Vami objednany typ. V pfi-
padé, ze se dodany typ lisi od vdmi objednaného, jednotku
nerozbalujte a okamzité toto pochybeni sdélte dodavateli.

- Po rozbaleni vyrobku, zkontrolujte, zda je vyrobek a pfislu-
Senstvi v poradku. V pfipadé jakychkoliv pochybnosti kon-
taktujte dodavatele.

- Nikdy se nepokousejte zprovoznit poskozeny vyrobek.

- V pfipadé, ze se rozhodnete vyrobek nerozbalit okamzité
po dodavce, musi byt uskladnén v suché mistnosti s maxi-
malnim teplotnim rozsahem od +5 °C az do +40 °C.

- Tento vyrobek by nemély pouzivat osoby (v¢etné déti), je-
jichz fyzicka, smyslova nebo mentélni neschopnost nebo
nedostatek zkuSenosti a znalosti je nedostate¢nd pro
bezpecné pouziti vyrobkil, pokud nejsou sledovéani nebo
instruovani jak produkt pouzivat, osobou odpovédnou za
jejich bezpec¢nost.

- Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly.

Veskeré pouzité balici materidly jsou eko-

logické a proto je Ize pouzivat opakované

nebo recyklovat. Prosim, pfispéjte aktivné L&

k ochrané zivotniho prostredi a zajistéte ‘a

pravidelnou likvidaci nebo recyklaci bali-
cich materialQ.

O\ NEPREHLEDNETE!

- Pokud byl vyrobek prevazen pfi teploté nizsi nez 0°C, je
nutno jej ponechat minimalné 2 hodiny v klidu, bez zapnu-
ti, aby se teplota uvniti vyrobku vyrovnala okolni teploté.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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3. HLAVNI CASTI

SC-x-ACx

2W

1 Viko regulace

2 Kabelové prichodky
3 Ptipojnd svorkovnice
4 Zdroj

5 AC modul

6 Zemnici mustek (PE)
7 Nulovy mustek (N)
8 Ridici elektronika
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4.ROZMERY

Regulacni box SC-x-ACx
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* - Rozmeéry pro instalaci regulace na sténu

Regulacni box SC-x-EC

239,7

*
| 210
I 5
239,9
%
* - Rozmeéry pro instalaci regulace na sténu
[e] o]
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5. TECHNICKE PARAMETRY

Typ Napajeni [V/Hz] Maximé.lrjl' prqoud Elektrické kryti [IP] Hmotnost [kg] Maximaint po(‘:e’t pFipojiteIn)’/ch
AC ventilatoru [A] EC ventilatoru [ks]

SC-C-AC5-04 230/ 50~60 4 65 13,5
SC-C-AC5-07 230/ 50~60 7 65 15
SC-C-AC5-16 230/ 50~60 16 65 23
SC-S-AC5-04 230/ 50~60 4 65 13,5
SC-S-AC5-07 230/ 50~60 7 65 15
SC-S-AC5-16 230/ 50~60 16 65 23

SC-C-EC 115~230/ 50~60 - 40 3 10

SC-S-EC 115~230/ 50~60 - 40 3 5

6. INSTALACE

6.1 ZVOLTE MiSTO INSTALACE

A

Montaz a hlavné zapojeni fidici jednotky miiZe provést pouze proskolena osoba s prislusnym opravné nim pro zapo-
jovani elektrickych zafizeni, ktera ma k dispozici vhodné nafadi a prostiedky. Pfi montazi je nutné dodrzovat
veskeré pokyny a doporuceni uvedené v tomto navodu.

*:‘x TECHNICKE INFORMACE

Regulator musi byt provozovan v mistech odpovidajici danému kryti dle IP.

6.2 MONTAZ DO PRACOVNI POLOHY

Regulator se instaluje na sténu ve svislé poloze.

Regulator musi byt instalovan tak, aby mohl okolo proudit vzduch a nedochézelo k jeho prehfivani.

Dodrzujte minimalni doporucené odstupové vzdalenosti.

Regulator musi byt instalovan tak, aby k nému byl dostate¢ny pfistup v ptipadé udrzby, servisu nebo demontdaze.
Regulator se pfipeviiuje pomoci vrutt a hmozdinek na zed a nebo pomoci Sroubd.

Do vzdalenosti 100 mm od regulatoru se nesmi nachazet Zddné hoflavé hmoty.

Minimalni vzdalenost od stavebni konstrukce

1

min
100 mm

min.
100 mm
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QL:R TECHNICKE INFORMACE

Pro instalaci AC verze regulatoru na zed doporucujeme oddélit vnitini cast (elektronika + transformator) od boxu regulace pro snadnéjsi
manipulaci.

A

Regulace musi byt nainstalovana, tak jak je uvedeno na obrazcich,
tedy prichodkami dolii.

«  Pro uchyceni regulatoru pouzijte odpovidajici hmozdinky a
Srouby.

«  Pro zachovani IP kryti krabice pouzijte Srouby a dodané
podlozky

«  Vrtacka
+  4x3rouby

I . 4x hmozdinky
+  4xpodlozky s tésnénim (je soucasti dodavky)

9

6.3.ELEKTROINSTALACE A ELEKTROMONTAZ

/\ Pozor!

Regulator musi byt vzdy pred jakymkoliv zasahem odpojen od hlavniho pfivodu el. energie.

Aktualni instalace maze byt provedena pouze profesionalem se vzdélanim zaméfenym na elektro.

Navod k obsluze musi byt sledovan spolu s platnymi statnimi pfredpisy a smérnicemi.

Jednotka musi byt pfipojena k hlavnimu napajeni pomoci kabelu, ktery je izolovany, tepelné rezistentni v souladu s priimérem a
odpovidajicimi statnimi predpisy a smérnicemi.

«  Vsechny faze elektrického pfivodu do regulatoru musi byt pfipojeny pres ochranny vykonovy jisti¢ odpovidajiciho proudu a typu.

A

Vzdélenost mezi rozpojenymi kontakty musi byt vétsi nez 3 mm.

Jmenovité hodnoty elektrickych parametrd jednotky jsou uvedeny na vyrobnim stitku.

Hlavni ptivod el. energie, spinané prvky a prislusenstvi se pfipoji dle schéma zapojeni.

Pfipojené ventildtory nesmi prekrocit jmenovitou hodnotu proudu fidici jednotky!

Jakékoliv zasahy a zmény ve vnitfnim zapojeni fidici jednotky nejsou povoleny a vedou ke ztraté zaruky.
V pfipadé pozaru je nutné zafizeni hasit praskovym nebo CO2 hasicim pfistrojem.

Reguldtor musi byt zapojena takovym zplsobem, aby $la odpojit od zdroje jednim prvkem.

e o o o o o o

/@‘{& Doporuéené jistice:

Tabulka minimélniho dimenzovani jisti¢t podle typu regulatoru.
Vhodnost jisti¢e zavisi vzdy na konkrétnich podminkach v misté instalace. Nasledujici tabulka je pouze orienta¢nil!!

AC-C AC-S EC
SC-C-AC5-04 6A SC-S-AC5-04 6A SC-C-EC 16A
SC-C-AC5-07 10A SC-S-AC5-07 10A SC-S-EC 16A
SC-C-AC5-16 20A SC-S-AC5-16 20A

féﬂ’k Zapojeni ovladace
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6. INSTALACE
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6. INSTALACE
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6. INSTALACE
SC-C-EC
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6. INSTALACE
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Minimalni napéti pro nejnizsi vykon motoruje 1,5V!!!
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6. ELEKTRICKA SCHEMATA RETEZENI

MASTER SLAVE no.1 SLAVE no.2 SLAVE no.10

N\

< Max 150m
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A Celkova délka sbérnice vsech zietézenych clon nesmi prekrocit délku 150m!!!
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7. OVLADANI

©§ CTETE POZORNE!
Pfed prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte:

. Ze zafizeni je spravné upevnéno na nosné konstrukci

. Ze zafizeni je fadné uzavieno

- Zze elektrické napdjeni je fadné pfipojeno, véetné uzemnéni a ochrany vnéjsich spoustéc.
- Ze vsechny prvky elektrickych soucastek jsou fadné pripojené

. zeinstalace odpovida viem instrukcim tohoto navodu

- Ze zadny nastroj nebo jiny predmét, ktery by ji mohl poskodit, nezdstal v zafizeni

/\ Pozor:

- VSechny zasahy nebo zmény na vnitinim propojeni jsou zakazany a vedou ke ztraté zaruky.

- Doporucujeme pouzit nami dodavané pfislusenstvi. V piipadé pochybnosti ohledné moznosti pouziti neptvodniho pfislusen-
stvi kontaktujte svého dodavatele.

SPUSTENI

Po zapnuti pfivodu hlavniho napajeni se rozsviti displej ovladace a nactou se servisni data.
Zafizeni je pfipraveno ke spusténi az po kompletnim nacteni servisnich dat.

) \@

Délkové ovladéani obsahuje dotyko-

vou obrazovku - zafizeni se ovlada
mv dotykem na symboly na obrazovce.
— Loading
Cfgdata...
Please wait
\\ 4 N 4
Popis hlavni obrazovky Varovné ikony
Tyto znaky informuji o chybé, kliknutim na znak varovné ikony
se zobrazi obrazovka s danymi chybovymi zpradvami
Zapnuti/vypnuti konkrétnich .
Slave jednotek Varovna ikona

Zapnuti/vypnuti jednotky

(pouze do rezimu stand-by) Nastaveni pritoku

vzduchu
\ / (pro zaviené dvere)
Prepnuti no¢niho a O <

denniho rezimu.

44 - Fan failure

45 - Maintanance needed/Clogged air

Nastaveni pozadované filter

= teploty B 52 - Maintanance soon needed/Air filter

(pro zaviené dveie) clogged > 80%

Casovac Sub 1-> 65 - Communication failure

@) BR

Uzaméeni ovladani ——gg

v y o
heslem, pokud j lada¢
wsam, ol f vl Informacni ikony
odeméeny a je nastaveno o
zafizeni
MENU USER LOCK H HA xr
Zobrazeni aktualni teploty, pratoku vzduchu, TytO Znaky pouze |nformu1| o stavu, neznaci ChybU

urovné topeni, aktualniho ¢asu, rezimu fizeni
a zobrazeni (denni/noéni) rezim.

Q Jednotlivé MENU jsou popsany dale v tomto navodu Informacni

ikona
<F]] strana 13

Casovy rezim

// 4 v \ Dochlazeni zafizeni
<gl]) strana 17 Noéni titlum

Rezim DOOR
2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 13




2w

” -

7. OVLADANI

Aktualni stav

Tato obrazovka zobrazuje detailni stav clony a hodnoty senzor(:
- Aktualni nastaveny pritok vzduchu (krok nebo %), informacni ikony

« Teploty vzduchu na nasavani*, vyfuku*, teplotu v mistnosti* a teplotu vné budovy* (* - v pfipadé Ze jsou nainstalovana a povolena pfislusna cidla)

- Nastaveny vykon ohfivace (pokud je soucasti)

k i potieby servisu

i klapka

Informace o typu
jednotky

prostorova teplota

Navrat na predchozi
obrazovku

SP= pozadovana teplota zelena barva oznacuje aktivni

Indikace blokace topeni didlo

(letni rezim)

. MENU Nastaveni

Podsviceni displeje

Datuma Nastaveni pratoku
vzduchu

(pro zaviené dvere)

Nastaveni pozadované
teploty

Casovaé
(pro zaviené dvere)

NFC/QR CODE

Parametry

Navrat na pfedchozi
obrazovku

Nastaveni prautoku vzduchu
pro zavrené dvere

Zobrazeni pozadovaného priutoku
vzduchu (krok po 20%)

Zobrazeni
aktualniho

stavu pritoku Snizeni nebo zvy3eni

vzduchu \ priitoku vzduchu clony
(pro zaviené dveie)
Potvrzeni
+ navrat

Vykon ventilatoru pfi zavienych dvefich Ize limitovat v menu 1616 Adv.
fan seting. Po piekroceni limitu je vykon ventilatoru omezen dle limitu.

€0

14 2VV. Creating innovative solutions for yi

Pokud jsou pfipojeny SLAVE clony, pak jsou zde zobrazeny informace z nich.
Pfistup k nim je mozny posunutim obrazovky smérem nahoru.

Sub 4

21°c
40%
il
: 23°C

—

Nastaveni naleznete dale v tomto navodu v menu
+SUBUNITS”

<0

Nastaveni pozadované
teploty pro zaviené dvere

({¢

Nastaveni teploty pro DEN.

Snizeni nebo zvyseni

Pozadovana teplota pozadované teploty

nastaveni-menu 09

Pozadovany vykon

Potvrzeni Automaticky rezim =°C

+ navrat

V pfipadé, ze je blokovano topeni letnim rezimem
(MENU - SUMMER HETAING), pak je zde zobrazen znak
»Slunce” bez moznosti volit vykon.

g2l

Nastaveni teploty pro NOC.

Temperature

Pfepnuti tohoto rezimu Ize na ovlada¢i,nebo
tlacitkem Night/Day pripojenym k regulaci.
¢islo svorek 13,14.

Nastaveni aktualniho

datumu a casu

Potvrzeni
+ navrat

\ Névrat na hlavni obrazovku

pu and your business since 1995.
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7. OVLADANI

Casovac

Pokud neni nastaveno jinak, pak po vyprieni ¢asového
intervalu zatizeni prejde do rezimu Standby.

Q Tato funkce nerespektuje nastaveni ventilatoru.

Schedule
D Enable

Aktivace/deaktivace / week regime /
casovace /
year regime

Tydenni rezim

Rocni rezim

Potvrzeni Navrat na hlavni obrazovku

+ navrat

Tydenni rezim

3:00 9:00 15:00 21:00
0:00 6:00 1z2:00 18:00 24:00
07:00-11:30 12:30 -15:30
 60% 20c Q[ s0% 210¢ 8

15:30 - 16:30 16:30 - 16:31
o s50% 23c  Q)|s 100% 20c §
17:30 - 18:45 19:00 - 21:30
o 20% 15c¢  Q|s 5% 25¢

Tlacitko pro kopirovani
denniho plénu na jiné

Dotykem na dany den Ize nastavit
rdzné casové rezimy

> Kam kopirovat

Provedeni
kopirovani +
navrat

year regime
01/01 - 14/02 01/03 - 14/03
% o0% 20c  BJ|% oo% 20c 0
ADD

Dotykem Ize ptidat novy

¢asovy rezim STORNO

P¥i aktivaci tohoto pole se reguléator vypne

v nastavené dobé ¢asovace.

vrezimu

i neni respel

@

Jazyk

Q Lze volit z 10 zakladnich jazykovych rozhrani

Vybér jazyka
uage

= Suomea

Navrat zpét

Navrat na hlavni Potvrzeni vybéru

obrazovku

Nastaveni podsviceni
Display

Uroveri podsviceni
ve stavu stand-by

On mode

4|7

Uroveri podsviceni pfi

zapnutém stavu Standby

Potvrzeni Navrat na hlavni
obrazovku

+ navrat

bu and your business since 1995. 15
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MENU zvolite po
srolovani stranky

na

stied a kliknutim

na vstup 4__,
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7. OVLADANI

Servisni menu

Ke vstupu do servisniho MENU pouzijte kéd 1616

Vymazani/navrat

Service

49 - Other settings

50 - Factory reset

C1 - Mode

G2 - Hw Setting

09 - Temperature sensor

Q

ozici upro-
P P Vstup do zvoleného
menu

MENU - MODE

Mode ) ;
Pro tuto regulaci Ize nastavit pouze

Heating mode rezim automat.

Manual
Automat
L_J Auto speed control

Maode 192-41

Heating mode

O Auto speed control

Aktivace/deaktivace automatického
fizeni otacek motoru dle teplot

MENU - HW SETTING

V tomto MENU Ize nastavit detailni chovani jednotlivych vstu-
pl a vystupu regulatord

Hw Setting

Mode input Outside temp sensor

EXT-1(45,46) |v

Ext.c. mode

Zména modu (NO/NC)

— Ad 1)

Ext.c. input
Kontakt externiho Fizeni
(NO/NC)

Ad 2)

Error output Thermostat input

Error kontakt (NO/NC) — Ad 3)

Number of motors

b 10 motors (T)

Ad 4)

Ad 1) - Aktivace / nastaveni vnéjsiho teplotniho senzoru. Mozné volby:
None - Zadny senzor neni pfipojen - neaktivni
EXT-1 (45,46) - pfipojen senzor (musi byt na svorkach 45 a 46)
BMS - senzor teploty aktivni a pouZity z nadfazeného systému

Ad 2) - Nastaveni chovani vstupu externiho kontaktu. Mozné volby:
None - neaktivni
External control - Externi zapinani/vypinani zafizeni

Ad 3) - Neni pouzito.

Ad 4) - Pocet pFipojenych EC motorl na regulator: 0-10ks
Nezapomefite zapojit tachovystupy motortl do pfisludnych svorek
na desce reguldtoru viz néasledujicic schéma:

GND

Pokud by nastala situace, 7e neni pozadovano kontrolovat tacho vystup motord,
pak lze tuto funkci zakazat:

Hw Setting 12:01

Outside temp sensor
EXT-1(45,46) |¥
Ext.c. mode
Thermostat input
N.0pen 2

Number of motors

ham)

Error output

On

V poétu menu ,pocet motoru
nastavte hodnotu , 1%

A svorky 1+2 propojte klemou viz schéma nize.

Pokud neni pfipojen Zadny motor s tacho, nebo termo
kontaktem. Musi byt spojeny svorky 1a 2.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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MENU - PID params

Nastaveni PID hodnot vyméniku.

MENU - FILTER TIMER

Toto MENU umoziiuje nastaveni doby (dle motorhodin) po
které dojde k vyhlaseni doporuceni o vyméné filtr(i, pfipadné
reset casovace po vyméné filtr{

Filter timer

@ PID params

08:09

Nastaveni pozadovaného
Casu po kterém dojde

k vyhlaseni na hlavni
obrazovce displeje

1500h/5000h

o 30%

Filter max. time

Aktualni stav
Casovace

Exchanger 2 - 0°C Os Omin.

1000h ~ 5000h

5000h
n RESET tlagitko
(pouZijte po vymeéné
filtrl za nové )

RESET timer =

Ukazka zobrazeni stavu
zaneseného filtru na hlavni obrazovce

52 - Maintanance soon needed/Air filter
clogged > 80%

MENU - TEMPERATURE SENSOR

Dostupné pouze v Automatickém rezimu.
V tomto menu Ize zvolit teplotni ¢idlo, které bude pouzito pro
primarni fizeni teploty

Temperature sensor

ORoom

ORoom BMS
=) 0

Mozné volby:
Room - Teplotni ¢idlo prostorové (napriklad v mistnosti)

Room BMS - Teplotni ¢idlo prostorové z nadfazeného systému

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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c Nespravné nastaveni muze vést k Spatné funkci vyméniku!!!

MENU - MODBUS RTU

Toto MENU umoznuje nastaveni komunika¢nich parametr(
pro Modbus RTU

Modbus RTU Komunika¢ni rychlost IC-C:

» 4800 Bd
Baudrate / 9600 Bd
14400 Bd
Adresa IC-C: 2500 19200 Bd
1~247 Parity 38400 Bd
Even
\ Parita: _
None - Zadna

Odd - Licha

D Even - Suda

Nespravné nastaveni mize vést k nemoznosti komunikovat
s regulatorem

MENU - NETWORK

Toto MENU umozniuje nastaveni komunikac¢nich parametrd
pro sitové rozhrani

@ Network
() pHer

Z&kazani/povoleni DHCP

IP address

Manualni zadani sitového
nastaveni regulatoru:

IP adresa

Maska

Brana

Mask

Gateway

S

Nespravné nastaveni mlze vést k nemoznosti komunikovat
s regulatorem

17
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7. OVLADANI

MENU - USER LOCK MENU - WATER ANTIFREEZE

Toto MENU umoznuje nastaveni omezeni ovladani regulatoru Q% Toto MENU je dostupné pouze u jednotek s vodnim vyménikem
pomoci paneluv nékolika trovnich

ser lock

Protection level

_ Uroveri omezeni - vice viz Ad1) Teplotni ¢idlo ROOM

Change PIN B .
’ . — Antifreeze air 5°C
Zadani PINU 0000~9999 -

n n n n (pouze ciselné hodnoty) .7
0O Antifreeze water 10°C

Cidlo teploty vody // .7

@ Water antifreeze

=)

Mozné volby:

None - Omezeni neni aktivni

On/Off - Pouze moznost Zapnout/Vypnout a vstup do Informacéniho menu jsou D
dostupné z hlavni obrazovky

vl i ani rany vodniho vyméniku.
On/Off, Temp, Flow - Dostupné bez hesla je Zapnout/Vypnout, Informacni menu, I\\I’I%r;lypzldogli;glz?tgﬁgngg::lé?;g ;Jsi byt podkzoéeny
Nastaveni teploty, Nastaveni proudéni vzduchu obé& hodnoty, aby byla aktyvovana funkce ochrany vyméniku.
Full - Dostupné bez hesla je pouze Informaéni menu Pokud neni vybran ani jeden senzor, tak je protimrazové ochrana
User mode - Specialni uZivatelsky mdd viz obrazek nize vyméniku deaktivovéana.

MENU - SUBUNITS
21°C Toto MENU umozniuje nastaveni chovéni dalsich regulatort
07:25:53 zapojenych jako,SLAVE"
03/04/2018

Subunits

Pocet SLAVE regulaci: Active
Oks ~ 10ks Local switch Ad 1)

MENU - SUMMER HEATING

QToto MENU umoznuje nastaveni omezeni topeni v letnich mésicich
Ad 1) - Moznost aktivovat na hlavni obrazovce ikonu, pomoci které Ize vypnout/

Summer Heating
Konec zimniho obdobi zapnout jednotlivé SLAVE regulatory. Pokud neni tato funkce aktivni
D Summer heat enable (Cislo mésice) budou se vzdy zapinat/vypinat vSechny SLAVE regulatory najednou.

Winter start Winter s

Zapnuti/vypnuti
této funkce

s . E Funkce nepovolena = Probé&hne globalni spinani/vypinani SLAVE regulatord
Teplotni limit - pokud je

teplota na cidle ,Outdoor" . - - .
vy§§|’ ne nastaveno zde, Funkce povolena = Z hlavnloobrazovky Ize volit jednotlivé SLAVE regulatory,
pak dojde k deaktivaci které muzete zapnout/vypnout

topeni

Zacatek zimniho
obdobi (¢islo mésice)

Pokud neni nastaveno ¢idlo venkovni teploty, Subunits'switch

pak rezim ,summer heating” pracuje pouze dle zvoleného ¢asu
a nastavena teplota se nevyhodnocuje

18 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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MENU - Adv. WATER SETTING

@ Adv. water setting

Water return limit 45°C

Maximalni teplota na
vratné vodé

Valve excercise 60s

Valve bleeding 0.4V

_.—
b )

Minimalni pritok vody Ize nastavit pouze pro analogové ovladani ventilu.
Tato funkce je aktivni i v reZimu Standby.

Nastaveni doby
pohybu ventilu.
Jen v Case 0:00 a v
rezimu Stand by.

MENU - Damper control

Toto MENU umoziuje nastaveni smésovaci klapky, ktera
prisava venkovni vzduch do vnitfnich prostor. Aktivni poze v modu
DAY s povolenim Outlet limition room v MENU 37.

@ Damper control

Open 10

_.—

Qutlet temp lif
Nastaveni klapky v rezimu
smésovani.

Delay 30 min.

Zpozdéni pro pokyn rezimu
smésovani
pFi pfechodu DEN/NOC

MENU - Fan limits

MENU pro nastaveni ventilatoru

Pi prekroéeni pozadované
teploty o nastavenou hodnotu
(Fan Off) dojde k vypnuti
ventilatoru.

@ Fan limits

. Fan Off - hyster. 2°C

_.—

speed max. 65%
e

Speed min. 2

—.— Nastaveni minimalniho
vykon ventilatoru.

Nastaveni maximalniho
vykonu ventildtoru.

=)

Po dosazeni pozadované teploty v prostoru se vypne ventilator i
topeni. Pfi poklesu teploty o nastavenou hysterezi
se ventilator i topeni opét aktivuje.

MENUV - Fan limits

Q MENU pro nastaveni teplotnich limitd na vyfuku.

@ Adv. temp setting

Outlet limitation room Nastaveni teplotniho limitu

na vyfuku po dosazeni
teploty v prostoru.

Outlet temp mit 17°C

—.—

Room alarm - hyster. 4°C Pokud nastaven teplota na
vyfuku klesne o zadanou
teplotu (Room alarm) bude
zaviena smésovaci klapka,
sepne kontakt alarm heater a

bude vyhlasena porucha.

MENU - OTHER SETTINGS

Q Toto MENU umoziuje nastaveni ostatnich parametr(

Other settings

CP CAN Bus address

O Summer time

Ad 1)

Aktivace nebo deaktivace
automatické zmény
letniho/zimniho ¢asu

9

O

Ad 1) - MozZnost nastavit CAN adresu ovladacimu panelu tak, aby bylo mozné pfipojit
az 2 ovladaci panely k MASTER regulaci
Volby: CP 1 = ovladaci panel ma adresu 1
CP 2 = ovladaci panel ma adresu 2

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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A POZOR!

Kazdy panel musi mit svou vlastni adresu.
V pfipadé nedodrzeni miiZe toto vést k nespravné funkci reguldtoru.

Pfi zapojovani vice panell je potieba nastavit ukoncovaci prvky. Ty se nachéazeji na hlavni elektronice
avovladaci:

| 3
2
A

s
2

g
00
o]

SD
SLOT

.\.
|

ojojojojojojojojojo

o|jojojo|oj|o

252627128 29306 3|64]65/66}

i
NO

L 181515 1e]

N,

\

Nastaveni ukonéovacich prvkd

PFiklad zapojeni ovladacl - Moznost 1:

[©]
5
Ry

Elektrické zapojeni - Moznost 1:

IC

[}
gl
S

+12V

3063%48566
ofofo]o

;

ofF—e

X0 99
I>ol2]Z] 2] 21> =

T

2!

als
o
o
o
o

ON

Elektrické zapojeni - Moznost 2:

OFF Ic

ON

cP1 cP 2
Elektrické zapojeni - Moznost 2:
1099 o}
I>l=lRlglzl ZI>I= 2] E]
T 1
25262712829 306364/65 OFF
ojo ojojojofo HH
| |
[ 1 |
gjojojojojof |ON g|ojofo|o|0

+ +
IE1E1>1=1518] IE1€1>1=1518]

CP1 CP 2

MENU - FACTORY RESET

Q Toto MENU nastaveni reguldtoru do vychoziho nastaveni

Factory reset

Set unit to factory default setting!

FACTORY RESET

= 0

Stiskem tlacitka ,FACTORY RESET"
provedete nastaveni hodnot v
MENU 1616 do vychozich

A

Factory reset

In progress...

A Po dokonéeni je doporuc¢eno vypnout a zapnout hlavni napajeni reguldtoru

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8. UDRZBA

Doporucujeme regulator kontrolovat a ¢istit jednou za pdl roku, intervaly je ale tfeba ptizplsobit konkrétnim pro-
voznim podminkam. Doporudujeme jednou ro¢né regulator dikladné vydistit.
Regulator mizZete ¢istit vysavacem, kartadéem, hadiikem a mydlovou vodou (pouze z vné&jsku, dbejte postupd a

narizeni pfi manipulaci s elektrickym zarizenim).

K Cisténi regulatoru nepouzivejte ostré predmeéty, agresivni chemikalie, rozpoustédla, abrazivni Cistici prostredky,

proud vody pod tlakem, stlaceny vzduch, paru.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

) Chovani . 2 . o

Popis zatizeni Pravdépodobny probléem Reseni

44 - Chyba Zafizeni Pfehraty ventilator nebo Zjistéte pric¢inu prehrati motoru (vadné loZisko,

ventilatoru nefunguje porucha tepelného kontaktu | mechanicka zavada, zkrat...) popfipadé provedte

privodniho ventilatoru vyménu motoru. Zkontrolujte zapojeni termo-

kontaktl z motorll do regulace.

45 - Pozadovana Zafizeni Filtr nebo nastaveny cas Provedte vymeénu filtru. Po vyméné nezapomen-

udrzba/filtr zanesen | funguje vymeény byl dosazen te provést RESET v MENU 1616 - FILTER TIMER

46 - Porucha Zafizeni Zavada na ohrivaci Zkontrolujte ohfivac a stav bezpecnostniho ter-

ohfivace nefunguje mostatu. Je zajiSténo spravné chlazeni ohfivace?
Zkontrolujte chod motord.

47 - Porucha dcidla Zafizeni Zavada cidla teploty na Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla do elek-

venkovni teploty nefunguje svorkach 45,46 troniky, popfipadé provédte test funkcnosti Cidla

(45,46) pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu
pfi +20°C je cca 10kQ)

48 - Porucha cidla Zafizeni Zavada cidla teploty na Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla do elek-

teploty vyfukované- | nefunguje svorkach 49,50 troniky, popfipadé provédte test funkcnosti Cidla

ho vzduchu (49,50) pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu
pfi +20°C je cca 10kQ)

49 - Porucha dcidla Zafizeni Zavada cidla teploty na Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla do elek-

nasavaného vzduchu | nefunguje svorkach 51,52 troniky, popfipadé provédte test funkcnosti Cidla

(51,52) pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu
pfi +20°C je cca 10kQ)

60 - Porucha cidla Zarizeni Zavada cidla teploty na Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

vratné vody vyméni- | nefunguje svorkach 53,54 troniky, popfripadé provédte test funkcnosti Cidla

ku (53,54) pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu
pfi +20°C je cca 10kQ)

61 - Porucha prosto- | Zafizeni Zavada cidla teploty na Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla do elek-

rového cidla teploty [ nefunguje svorkach 55,56 troniky, popfripadé provédte test funkcnosti Cidla

(55,56) pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu
pfi +20°C je cca 10kQ)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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Popis

Chovani zafi-
zeni

Pravdépodobny problém

Reseni

62 - Porucha didla
venkovni teploty od
BMS

Zafizeni
funguje ome-
zené

Zavada cidla teploty v
BMS

Zkontrolujte spravnost nastavenych adres v BMS
kam dané cidlo zasila udaje

(na spravny regulator). Zkontrolujte spravnou
funkci ¢idla v BMS

63 - Porucha didla
prostorové teploty
od BMS

Zafizeni
funguje ome-
zené

Zavada cidla teploty v
BMS

Zkontrolujte spravnost nastavenych adres v BMS
kam dané cidlo zasila udaje

(na spravny regulator). Zkontrolujte spravnou
funkci ¢idla v BMS

64 - Porucha didla Zafizeni Regulator nedostava infor- | Zkontrolujte spravnost zapojeni, pfipadné sprav-
detekce pritoku nefunguje maci o pritoku vzduchu nou funkci detektoru pritoku vzduchu.

vzduchu

52 - Blizi se termin | Zatizeni Zaneseni filtru prekrocilo | Doporucena kontrola stavu filtru a pripadna
udrzby / funguje 80% z nastaveného ¢asu | vyménu filtru za novy. Po vyméné nezapomerite
Filtr zanesen > 80% provést RESET v MENU 1616 - FILTER TIMER

79 - Ohrev byl Zafizeni Pouze informacni stav Doslo ze zméné pozadavku na nizsi vzduchovy
ponizen. Z dlvodu funguje vykon a automaticky tak doslo k omezeni vyko-
malého pritoku nu ohfivace pro zabrdnéni pripadného prehfiva-
vzduchu. ni.

65 - Chyba komuni- | Zarizeni ne- | Chyba v komunikaci Zkontrolujte zda-li komunikacni kabel je spravné
kace funguje pripojen a neni posSkozen. Respektujte schéma

pfipojeni a zamezte jevim, které by mohly rusit
komunikaci (kabeldz v blizkosti vysokého napéti,
jevy v misté instalace vyvolavajici ruseni)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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10. NAHRADNI DILY
SC-C/S-AC
Oznaceni | Popis
1 Transformator (4A / 7A / 16A)
2 Napajeci zdroj
3 PCB modul A/B
4 PCB modul AC
5 Box
6 Pomocné SSR (pouze u 16A verze)
SC-C/S-EC
O,
o
g@ Oznaceni | Popis
1 Napajeci zdroj
ﬁ@ 2 PCB modul A/B
3 PCB modul TACHO
8@ 4 Box
©

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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12. ZAVER

g Al

Pro spravné a bezpecné pouzivani regulacni jed-
notky je treba si Fadné predist tuto pfirucku a ridit
se uvedenym.

Ohledné jakéhokoli dotazu nebo zadosti o vysveét-
leni se nevahejte obratit na nase obchodni oddéle-
ni nebo oddéleni technické podpory.

Kontakt:

2VV, s.r.o.,
Fablovka 568,
533 52 Pardubice,
Ceska republika

Internet:
http://www.2vv.cz

Copyright © 2VV
V8echna prava vyhrazena.

Vyrobce neruéi za Skody vzniklé na zafizeni zplisobené neodbornou instalaci a obsluhou, ktera jsou v rozporu s navodem
a v rozporu s béznymi zvyklostmi pfi instalaci a obsluze vzduchotechnickych jednotek a regulaénich systému
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